LIFT TOP COFFEE TABLE

User Manual



INTRODUCTION

Thank you very much for choosing Lift Top Coffee Table. Please read this manual before
using the product as it may contains some information you don’t know. If you have any

questions.
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TIPS

1. When installing the product, use a soft surface (such as carpet or cardboard) to avoid
scratching or damaging the surface of the product.

2. Please fry to use a manual screwdriver instead of electric screw driver. A manual screw-
driver can be used to better control the tightness of the screws.

3. Do not use any glue.

4. The product is unstable before it is assembled. Please pay attention to the product instal-
lation sequence, and align all screws and screw holes before tightening.

5. The structure of this product can not meet the requirements of children climbing.
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WARRANTY

We offer an 18-month warranty after the original purchase date. If there are manufacturing
defects on this product, please contact support by email with your order number and other
details about the problem.

| DE_
EINFUHRUNG
Vielen Dank, dass Sie sich fur Lift Top Couchtisch entschieden haben. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch, bevor Sie das Produkt verwenden, da es moglicherweise einige Informationen
enthdlt, die Sie nicht kennen.

HINWEISE

1. Verwenden Sie bitte bei der Installation des Produkts eine weiche Oberflache (z. B. Teppich
oder Karton), um Kratzer oder Beschddigungen der Oberfldche des Produkts zu vermeiden.

2. Versuchen Sie, einen manuellen Schraubendreher anstelle eines elektrischen Schrauben-
drehers zu verwenden. Mit einem manuellen Schraubendreher I3sst sich die Festigkeit der
Schrauben besser kontrollieren.

3. Verwenden Sie bitte keinen Klebstoff.

4. Das Produkt ist instabil, bevor es zusammengebaut wird. Achten Sie auf die Montagerei-
henfolge des Produkts und richten Sie alle Schrauben und Schraubenldcher vor dem Fes-
tziehen aus.

5. Die Struktur dieses Produkts kann die Anforderungen des Kletterns von Kindern nicht erfUllen.
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GARANTIE
Wir bieten eine 18-monatige Garantie ab dem urspringlichen Kaufdatum. Wenn dieses Pro-
dukt Herstellungsfehler aufweist.

INTRODUCTION

Merci beaucoup d'avoir choisi Table Basse ¢ Elévation. Veuillez lire ce manuel avant d'utilis-
er le produit car il peut contenir des informations que vous ne connaissez pas.

CONSEILS

1. Lors de l'installation du produit, veuillez utiliser une surface douce (comme un tapis ou du
carton) pour éviter de rayer ou d'endommager la surface du produit, s'il vous plait.

2. Veuillez essayer d'utiliser un tournevis manuel au lieu d'un tournevis électrique, s'il vous
plait. Un tournevis manuel peut mieux contrdler le serrage des vis.

3. Veuillez ne pas utiliser de colle, s'il vous plait.

4. Le produit est instable avant d'étre assemblé. Veuillez faire attention & la séquence d'in-
stallation du produit et aligner toutes les vis et tous les tfrous de vis avant de serrer, s'il vous
plait.

5. La structure de ce produit ne peut pas répondre aux exigences pour que des enfants
grimpent.

GARANTIE

Nous offrons une garantie de 18 mois depuis la date d’achat. S'il y a des défauts de ce produit,
veuillez nous contacter par mail avec votre numéro de commande et d’autre détail de ce
probléeme.

INTRODUCCION

Muchas gracias por elegir Lift Mesa de Centro con Tapa Elevable. Lea este manual antes
de usar el producto, ya que puede contener informacion que no conoce. Si tiene alguna
pregunta,

CONSEJOS

1. Al instalar el producto, utilice una superficie suave (como una alfombra o cartén) para
evitar rayar o danar la superficie del producto.

2. Intente utilizar un destornillador manual en lugar de un destornillador eléctrico. Se puede
utilizar un destornillador manual para controlar mejor el apriete de los tornillos.

3. No utilice pegamento.

4. El producto es inestable antes de ser ensamblado. Preste atencion a la secuencia de
instalacion del producto y alinee todos los tornillos y orificios antes de apretarlos.

5. La estructura de este producto no puede cumplir con los requisitos de escalada de ninos.
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GARANTIA

Ofrecemos una garantia de 18 meses después de la fecha de compra original. Si hay
defectos de fabricacidon en este producto, comuniquese con el servicio de asistencia por
correo electronico con su nUmero de pedido y otros detalles sobre el problema.

INTRODUZIONE

Grazie mille per aver scelto Lift Top Coffee Table. Si prega dileggere questo manuale prima
di utilizzare il prodotto in quanto potreblbe contenere alcune informazioni che non si conos-
Cono.

SUGGERIMENTI

1. Quando siinstalla il prodotto, utilizzare una superficie morbida (come moquette o cartone)
per evitare di graffiare o danneggiare la superficie del prodotto.

2. Si prega di provare a utilizzare un cacciavite manuale invece di un cacciavite elettrico.
Un cacciavite manuale puo essere utilizzato per controllare meglio la tenuta delle viti.

3. Non utilizzare colla.

4. |l prodotto € instabile prima di essere assemblato. Prestare attenzione alla sequenza di
installazione del prodotto e allineare tutte le viti e i fori delle viti prima di serrare.

5. La struttura di questo prodotto non pud soddisfare i requisiti dei bambini che si arrampicano.

GARANIZIA

Offriamo una garanzia di 18 mesi dopo la data di acquisto originale. Se sono presenti difetti
di fabbricazione su questo prodotto, contattare I'assistenza tramite e-mail con il numero
dell'ordine e altri dettagli sul problema.
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